
RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES - MANSON PRECISION
7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Determine Correct Headspace

Gives the proper chamber headspace dimensions so you know a firearm is safe
to fire. GO gauge gives the SAMMI-recommended, minimum chamber depth.
NO/GO is slightly longer than the SAMMI-recommended to identify excessive
chamber depth and an unsafe condition. Precision-ground and hardened to
provide long service life. MIXING AND MATCHING BRANDS OF HEADSPACE
GAUGES - Don't do it!! That's the short answer, here's why. It boils down to
tolerance stacking. Each Headspace Gauge manufacturer works within a range
specified by SAAMI. Manufacturer "A" may work at the high end of the range
while Manufacturer "B's" gauges are in the middle of the tolerance range. Mixing
the two could give an inaccurate reading. By sticking with one brand within a
particular caliber, you will eliminate a variable. If you have a Forster, .308 GO
gauge, get a Forster, .308 NO GO. Use Clymer with Clymer and Manson
Precision with Manson Precision, etc. You can use any brand of headspace
gauge with any other brand of chambering reamer. e.g. Forster Headspace
Gauges with Clymer Reamers, Manson Precision Gauges with JGS Reamers,
etc.

Attributes

Name: MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513100490
Mfr. No.: G076239
Cartridge: 7.62 x 39 mm
Style: Go Gauge
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies
dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du das Messgerät verwendest, um dessen ordnungsgemäßen Gebrauch
und Wartung zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit den grundlegenden Prinzipien der Waffensicherheit vertraut bist, bevor du dieses
Produkt verwendest.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers für die sichere Handhabung und den Betrieb.
Halte das Messgerät außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Messgerät regelmäßig auf Abnutzungs oder Beschädigungsspuren vor jeder Benutzung.
Bewahre das Messgerät an einem sicheren und trockenen Ort auf, um Schäden zu vermeiden.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform, um über die Produktsicherheit
informiert zu bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Messgerät immer in einer gut beleuchteten und sicheren Umgebung.
Mische keine Hülsenspannungsmessgeräte von verschiedenen Herstellern, da dies zu ungenauen
Ablesungen führen kann.
Verwende das Messgerät immer gemäß den Spezifikationen für das spezifische Kaliber. Zum Beispiel,
verwende ein Forster .308 GOMessgerät mit einem Forster .308 NO GOMessgerät.
Vermeide die Verwendung des Messgeräts, wenn es Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung zeigt.
Versuche nicht, das Messgerät selbst zu modifizieren oder zu reparieren.
Stelle sicher, dass du das Messgerät mit kompatiblen Kammerfräsern verwendest, um ungenaue Messungen
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausrüstungen, bevor du beginnst.

Verwendung des GOMessgeräts:

Führe das GOMessgerät in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Stelle sicher, dass das Messgerät straff sitzt, ohne übermäßige Kraft anzuwenden.
Wenn das Messgerät richtig passt, ist die Kammer innerhalb der von SAMMI empfohlenen minimalen
Tiefe, was darauf hindeutet, dass die Feuerwaffe sicher zu feuern ist.

Verwendung des NO/GOMessgeräts:

Führe das NO/GOMessgerät in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Wenn das Messgerät nicht passt, ist die Kammer innerhalb der akzeptablen Grenzen. Wenn es passt,
könnte dies auf eine übermäßige Kammerhöhe und einen unsicheren Zustand hinweisen.

Reinigung und Wartung:

Reinige das Messgerät regelmäßig mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder Ablagerungen zu
entfernen.
Bewahre das Messgerät in einem Schutzgehäuse auf, um Schäden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Messgerät gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallprodukte.
Entsorge das Messgerät nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn das Messgerät irreparabel beschädigt ist, kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle für die
richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereithältst, wenn du
Unterstützung anforderst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung der RIMLESS
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit in deinen Waffenpraktiken priorisierst.
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RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use
and handling of this product. Please read this guide carefully before using the gauge to understand its proper use
and maintenance.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the basic principles of firearm safety before using this product.
Always follow the manufacturer's instructions for safe handling and operation.
Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the gauge for signs of wear or damage before each use.
Store the gauge in a secure and dry location to prevent damage.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities immediately.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the gauge in a welllit and safe environment.
Do not mix headspace gauges from different manufacturers as it may result in inaccurate readings.
Always use the gauge according to the specifications for the specific caliber. For example, use a Forster .308
GO gauge with a Forster .308 NO GO gauge.
Avoid using the gauge if it shows signs of damage or wear.
Do not attempt to modify or repair the gauge on your own.
Ensure that you are using the gauge with compatible chambering reamers to avoid inaccurate measurements.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools and equipment before starting.

Using the GO Gauge:

Insert the GO gauge into the chamber of the firearm.
Ensure the gauge fits snugly without excessive force.
If the gauge fits properly, the chamber is within the SAMMIrecommended minimum depth, indicating
that the firearm is safe to fire.

Using the NO/GO Gauge:

Insert the NO/GO gauge into the chamber of the firearm.
If the gauge does not fit, the chamber is within acceptable limits. If it does fit, this may indicate
excessive chamber depth and an unsafe condition.

Cleaning and Maintenance:

Clean the gauge regularly with a soft cloth to remove any dirt or debris.
Store the gauge in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions



Dispose of the gauge in accordance with local regulations regarding metal products.
Do not dispose of the gauge in regular household waste.
If the gauge is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with the
product packaging. Ensure you have your product details ready when reaching out for support.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Thank you
for prioritizing safety in your firearm practices.



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL
MEDIDOR DE ESPACIO EN LA RECÁMARA RIMLESS
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON
PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL

Introducción
Gracias por adquirir el MEDIDOR DE ESPACIO EN LA RECÁMARA RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE
GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo seguro de este producto. Por favor, lee esta
guía cuidadosamente antes de usar el medidor para entender su uso y mantenimiento adecuados.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con los principios básicos de seguridad en armas de fuego antes de usar
este producto.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para un manejo y operación seguros.
Mantén el medidor fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el medidor en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Almacena el medidor en un lugar seguro y seco para evitar daños.
Informa de cualquier condición insegura o accidente a las autoridades pertinentes de inmediato.
Verifica actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte
informado sobre la seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre utiliza el medidor en un entorno bien iluminado y seguro.
No mezcles medidores de espacio en la recámara de diferentes fabricantes, ya que puede resultar en
lecturas inexactas.
Siempre utiliza el medidor de acuerdo con las especificaciones para el calibre específico. Por ejemplo, usa un
medidor GO de Forster para .308 con un medidor NO GO de Forster para .308.
Evita usar el medidor si muestra signos de daño o desgaste.
No intentes modificar o reparar el medidor por tu cuenta.
Asegúrate de estar usando el medidor con rebajadoras de recámara compatibles para evitar mediciones
inexactas.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Reúne todas las herramientas y equipos necesarios antes de comenzar.

Uso del Medidor GO:

Inserta el medidor GO en la recámara del arma de fuego.
Asegúrate de que el medidor encaje de manera ajustada sin aplicar fuerza excesiva.
Si el medidor encaja correctamente, la recámara está dentro de la profundidad mínima recomendada
por SAMMI, lo que indica que el arma es segura para disparar.

Uso del Medidor NO/GO:

Inserta el medidor NO/GO en la recámara del arma de fuego.
Si el medidor no encaja, la recámara está dentro de los límites aceptables. Si encaja, esto puede
indicar una profundidad excesiva de la recámara y una condición insegura.

Limpieza y Mantenimiento:

Limpia el medidor regularmente con un paño suave para eliminar cualquier suciedad o residuo.
Almacena el medidor en un estuche protector para prevenir daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el medidor de acuerdo con las regulaciones locales sobre productos metálicos.
No deseches el medidor en la basura doméstica regular.
Si el medidor está dañado más allá de la reparación, contacta a la instalación de gestión de residuos local
para obtener métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta la información de contacto del fabricante
proporcionada con el empaque del producto. Asegúrate de tener los detalles de tu producto listos al comunicarte
para obtener soporte.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del MEDIDOR DE ESPACIO
EN LA RECÁMARA RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas con armas de fuego.
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RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL Guide de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir acheté le RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir
l'utilisation et la manipulation sûres de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le gauge pour
comprendre son utilisation et son entretien appropriés.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi d'être familiarisé avec les principes de base de la sécurité des armes à feu avant d'utiliser ce
produit.
Suis toujours les instructions du fabricant pour une manipulation et un fonctionnement sûrs.
Garde le gauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le gauge pour détecter des signes d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Range le gauge dans un endroit sûr et sec pour éviter tout dommage.
Signale immédiatement toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour rester informé sur la sécurité des
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le gauge dans un environnement bien éclairé et sûr.
Ne mélange pas les gauges d'espace de chambre de différents fabricants, car cela peut entraîner des
lectures inexactes.
Utilise toujours le gauge conformément aux spécifications pour le calibre spécifique. Par exemple, utilise un
gauge Forster .308 GO avec un gauge Forster .308 NO GO.
Évite d'utiliser le gauge s'il présente des signes de dommage ou d'usure.
Ne tente pas de modifier ou de réparer le gauge par toimême.
Assuretoi d'utiliser le gauge avec des fraises de chambre compatibles pour éviter des mesures inexactes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assuretoi que ton arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble tous les outils et équipements nécessaires avant de commencer.

Utilisation du GO Gauge :

Insère le GO gauge dans la chambre de l'arme à feu.
Assuretoi que le gauge s'adapte bien sans forcer excessivement.
Si le gauge s'adapte correctement, la chambre est dans la profondeur minimale recommandée par
SAMMI, indiquant que l'arme à feu est sûre à tirer.

Utilisation du NO/GO Gauge :

Insère le NO/GO gauge dans la chambre de l'arme à feu.
Si le gauge ne s'adapte pas, la chambre est dans les limites acceptables. S'il s'adapte, cela peut
indiquer une profondeur de chambre excessive et une condition dangereuse.

Nettoyage et Entretien :

Nettoie régulièrement le gauge avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou débris.
Range le gauge dans un étui de protection pour éviter tout dommage.



Instructions d'Élimination
Élimine le gauge conformément aux réglementations locales concernant les produits métalliques.
Ne jette pas le gauge avec les déchets ménagers ordinaires.
Si le gauge est endommagé audelà de toute réparation, contacte ton établissement local de gestion des
déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, fais référence aux informations de contact du
fabricant fournies avec l'emballage du produit. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit prêts lorsque tu contactes
le support.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir l'utilisation sûre et efficace du RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Merci de
prioriser la sécurité dans tes pratiques liées aux armes à feu.



RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver acquistato il RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un
uso e una manipolazione sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare
il gauge per comprendere il suo corretto utilizzo e manutenzione.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere a conoscenza dei principi di base della sicurezza delle armi da fuoco prima di utilizzare
questo prodotto.
Segui sempre le istruzioni del produttore per una manipolazione e un'operazione sicure.
Tieni il gauge fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il gauge per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Conserva il gauge in un luogo sicuro e asciutto per prevenire danni.
Segnala immediatamente eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato sulla
sicurezza del prodotto.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizza sempre il gauge in un ambiente ben illuminato e sicuro.
Non mescolare i gauge di headspace di diversi produttori, poiché potrebbe risultare in letture inaccurate.
Utilizza sempre il gauge secondo le specifiche per il calibro specifico. Ad esempio, utilizza un Forster .308 GO
gauge con un Forster .308 NO GO gauge.
Evita di utilizzare il gauge se mostra segni di danno o usura.
Non tentare di modificare o riparare il gauge da solo.
Assicurati di utilizzare il gauge con reamer per camera compatibili per evitare misurazioni inaccurate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie prima di iniziare.

Utilizzo del GO Gauge:

Inserisci il GO gauge nella camera dell'arma da fuoco.
Assicurati che il gauge si adatti saldamente senza eccessiva forza.
Se il gauge si adatta correttamente, la camera è all'interno della profondità minima raccomandata da
SAMMI, indicando che l'arma da fuoco è sicura da sparare.

Utilizzo del NO/GO Gauge:

Inserisci il NO/GO gauge nella camera dell'arma da fuoco.
Se il gauge non si adatta, la camera è entro limiti accettabili. Se si adatta, ciò potrebbe indicare una
profondità della camera eccessiva e una condizione non sicura.

Pulizia e Manutenzione:

Pulisci regolarmente il gauge con un panno morbido per rimuovere sporco o detriti.
Conserva il gauge in una custodia protettiva per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il gauge in conformità con le normative locali riguardanti i prodotti metallici.
Non smaltire il gauge nei rifiuti domestici regolari.
Se il gauge è danneggiato oltre la riparazione, contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale per i metodi
di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto
del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto. Assicurati di avere pronti i dettagli del prodotto quando richiedi
supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Grazie per
aver dato priorità alla sicurezza nelle tue pratiche con le armi da fuoco.



RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa,
aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i obsługę tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją
przed użyciem wskaźnika, aby zrozumieć jego prawidłowe stosowanie i konserwację.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz podstawowe zasady bezpieczeństwa związane z bronią palną przed użyciem tego
produktu.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi bezpiecznego użytkowania i obsługi.
Przechowuj wskaźnik w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj wskaźnik pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym i suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu.
Niezwłocznie zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE, aby być na bieżąco z
bezpieczeństwem produktu.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj wskaźnika w dobrze oświetlonym i bezpiecznym otoczeniu.
Nie mieszaj wskaźników głębokości komory od różnych producentów, ponieważ może to prowadzić do
nieprecyzyjnych odczytów.
Zawsze używaj wskaźnika zgodnie ze specyfikacjami dla konkretnego kalibru. Na przykład, użyj wskaźnika
GO Forster .308 z wskaźnikiem NO GO Forster .308.
Unikaj używania wskaźnika, jeśli wykazuje oznaki uszkodzenia lub zużycia.
Nie próbuj samodzielnie modyfikować ani naprawiać wskaźnika.
Upewnij się, że używasz wskaźnika z kompatybilnymi wiertłami do komory, aby uniknąć nieprecyzyjnych
pomiarów.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt przed rozpoczęciem.

Używanie wskaźnika GO:

Włóż wskaźnik GO do komory broni.
Upewnij się, że wskaźnik pasuje ciasno, bez nadmiernej siły.
Jeśli wskaźnik pasuje prawidłowo, komora jest w zalecanym przez SAMMI minimum głębokości, co
oznacza, że broń jest bezpieczna do strzału.

Używanie wskaźnika NO/GO:

Włóż wskaźnik NO/GO do komory broni.
Jeśli wskaźnik nie pasuje, komora jest w akceptowalnych granicach. Jeśli pasuje, może to wskazywać
na nadmierną głębokość komory i stan niebezpieczny.

Czyszczenie i konserwacja:

Regularnie czyść wskaźnik miękką szmatką, aby usunąć brud lub zanieczyszczenia.
Przechowuj wskaźnik w ochronnym etui, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wskaźnik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi produktów metalowych.
Nie wyrzucaj wskaźnika w regularnych odpadach domowych.
Jeśli wskaźnik jest uszkodzony poza naprawę, skontaktuj się z lokalnym zakładem zajmującym się
gospodarką odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu. Upewnij się, że masz pod ręką szczegóły
dotyczące produktu, gdy kontaktujesz się o wsparcie.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użycie
RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE
GAUGE STEEL. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w swoich praktykach związanych z bronią
palną.
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RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että ostit RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen
käyttöön ja käsittelyyn. Lue tämä opas huolellisesti ennen mittarin käyttämistä ymmärtääksesi sen oikean käytön ja
huollon.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet perusaseiden turvallisuusperiaatteet ennen tämän tuotteen käyttöä.
Noudata aina valmistajan ohjeita turvallisessa käsittelyssä ja käytössä.
Pidä mittari lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista mittari säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Säilytä mittari turvallisessa ja kuivassa paikassa vaurioiden estämiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista heti asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta palautusilmoitukset pysyäksesi ajan tasalla tuotteen turvallisuudesta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä mittaria aina hyvin valaistussa ja turvallisessa ympäristössä.
Älä sekoita eri valmistajien headspacemittareita, sillä se voi johtaa epätarkkoihin lukemiin.
Käytä mittaria aina kyseisen kaliiperin spesifikaatioiden mukaan. Esimerkiksi käytä Forster .308 GO mittaria
yhdessä Forster .308 NO GO mittarin kanssa.
Vältä mittarin käyttöä, jos se osoittaa vaurioita tai kulumista.
Älä yritä muuttaa tai korjata mittaria itse.
Varmista, että käytät mittaria yhteensopivien chambering reamers työkalujen kanssa epätarkkojen mittausten
välttämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja varusteet ennen aloittamista.

GOmittarin käyttö:

Aseta GOmittari aseen patruunapesään.
Varmista, että mittari istuu tiukasti ilman liiallista voimaa.
Jos mittari istuu oikein, patruunapesä on SAAMIsuositusten mukainen vähimmäissyvyys, mikä
tarkoittaa, että ase on turvallinen ampua.

NO/GOmittarin käyttö:

Aseta NO/GOmittari aseen patruunapesään.
Jos mittari ei istu, patruunapesä on hyväksyttävissä rajoissa. Jos se istuu, tämä voi viitata liialliseen
patruunapesän syvyyteen ja vaaralliseen tilaan.

Puhdistus ja ylläpito:

Puhdista mittaria säännöllisesti pehmeällä kankaalla, jotta se pysyy puhtaana liasta tai roskista.
Säilytä mittaria suojakotelossa vaurioiden estämiseksi.

Hävittämisohjeet



Hävitä mittari paikallisten metallituotteita koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä mittaria tavallisessa kotitalousjätteessä.
Jos mittari on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltolaitokseen oikeiden
hävittämismenetelmien saamiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuskysymyksiä tai tarvitset lisäapua, viittaa tuotepakkauksessa olevaan valmistajan
yhteystietoon. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteyttä tukeen.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON
PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos,
että priorisoit turvallisuuden aseharjoituksissasi.



RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du köpte RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker
användning och hantering av denna produkt. Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder mätaren för att
förstå dess korrekta användning och underhåll.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med de grundläggande principerna för vapensäkerhet innan du använder denna
produkt.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för säker hantering och drift.
Håll mätaren utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet mätaren för tecken på slitage eller skador innan varje användning.
Förvara mätaren på en säker och torr plats för att förhindra skador.
Rapportera omedelbart eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera för återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform för att hålla dig informerad om
produktsäkerhet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid mätaren i en väl upplyst och säker miljö.
Blanda inte headspace gauges från olika tillverkare, eftersom det kan leda till felaktiga avläsningar.
Använd alltid mätaren enligt specifikationerna för den specifika kalibern. Till exempel, använd en Forster .308
GOmätare med en Forster .308 NO GOmätare.
Undvik att använda mätaren om den visar tecken på skador eller slitage.
Försök inte att modifiera eller reparera mätaren själv.
Se till att du använder mätaren med kompatibla chambering reamers för att undvika felaktiga mätningar.

Instruktioner för installation och användning
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Förberedelse:

Se till att ditt vapen är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga verktyg och utrustning innan du börjar.

Använda GO Gauge:

Sätt in GOmätaren i kammerhuvudet på vapnet.
Se till att mätaren sitter tätt utan överdrivet tryck.
Om mätaren passar ordentligt, är kammerhuvudet inom det SAMMIrekommenderade minimi djupet,
vilket indikerar att vapnet är säkert att avfyra.

Använda NO/GO Gauge:

Sätt in NO/GOmätaren i kammerhuvudet på vapnet.
Om mätaren inte passar, är kammerhuvudet inom acceptabla gränser. Om den passar, kan detta
indikera överdrivet kammerdjup och ett osäkert tillstånd.

Rengöring och underhåll:

Rengör mätaren regelbundet med en mjuk trasa för att ta bort smuts eller skräp.
Förvara mätaren i ett skyddande fodral för att förhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera mätaren i enlighet med lokala föreskrifter angående metallprodukter.
Kassera inte mätaren i vanligt hushållsavfall.
Om mätaren är skadad bortom reparation, kontakta din lokala avfallshanteringsanläggning för korrekta
kassationsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som
medföljer produktförpackningen. Se till att du har dina produktuppgifter redo när du kontaktar supporten.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av RIMLESS
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina vapenrutiner.
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RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE
HEADSPACE GAUGE STEEL Pokyny k bezpečnosti

Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM
GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny pro zajištění
bezpečného používání a manipulace s tímto výrobkem. Před použitím měřidla si prosím pečlivě přečtěte tento
průvodce, abyste pochopili jeho správné použití a údržbu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že znáte základní principy bezpečnosti při používání palných zbraní před použitím tohoto výrobku.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro bezpečnou manipulaci a provoz.
Udržujte měřidlo mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte měřidlo na známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Ukládejte měřidlo na bezpečném a suchém místě, aby se předešlo poškození.
Okamžitě hlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU, abyste byli informováni o bezpečnosti
výrobků.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte měřidlo v dobře osvětleném a bezpečném prostředí.
Nemíchejte měřidla hlavy náboje od různých výrobců, protože to může vést k nepřesným měřením.
Vždy používejte měřidlo podle specifikací pro konkrétní kalibr. Například použijte Forster .308 GO měřidlo s
Forster .308 NO GO měřidlem.
Vyhněte se používání měřidla, pokud vykazuje známky poškození nebo opotřebení.
Nepokoušejte se měřidlo upravovat nebo opravovat sami.
Ujistěte se, že používáte měřidlo s kompatibilními reamery pro vyvrtání komory, abyste se vyhnuli nepřesným
měřením.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše palná zbraň vybitá a míří na bezpečnou stranu.
Shromážděte veškeré potřebné nástroje a vybavení před zahájením.

Použití GO měřidla:

Vložte GO měřidlo do komory palné zbraně.
Ujistěte se, že měřidlo těsně sedí bez nadměrné síly.
Pokud měřidlo správně sedí, komora je v rámci minimální hloubky doporučené SAMMI, což znamená,
že je zbraň bezpečná k výstřelu.

Použití NO/GO měřidla:

Vložte NO/GO měřidlo do komory palné zbraně.
Pokud měřidlo nepasuje, komora je v rámci přijatelných limitů. Pokud pasuje, může to znamenat
nadměrnou hloubku komory a nebezpečný stav.

Údržba a čištění:

Pravidelně čistěte měřidlo jemným hadříkem, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo zbytky.
Ukládejte měřidlo do ochranného pouzdra, abyste předešli poškození.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte měřidlo v souladu s místními předpisy týkajícími se kovových výrobků.
Nevyhazujte měřidlo do běžného domácího odpadu.
Pokud je měřidlo poškozeno nevratně, kontaktujte místní zařízení pro nakládání s odpady pro správné metody
likvidace.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další asistenci se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce
uvedené na obalu výrobku. Ujistěte se, že máte připravené údaje o produktu, když se obracíte na podporu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 7.62X39MM GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL. Děkujeme,
že dáváte prioritu bezpečnosti ve svých praktikách s palnými zbraněmi.


